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I.

Exemplarisch wird eine durchgehende, 2 Fächer 
breite Schreibtischplatte eingesetzt. Bei FNP 
Regalen mit Standard-Tablaren hat die Platte 
einen mittigen Einschnitt (bzw. einen linken 
und/oder rechten Einschnitt beim 3 Fächer 
breiten Schreibtisch).

Der FNP Schreibtisch kann in Sitz- oder 
Stehhöhe angebracht werden. Hierbei sind die 
zwei Einschubmöglichkeiten des Aufnahmewin-
kels B zu beachten - siehe Detail a und b sowie 
die Höhen der Regalseiten mit ihren unter- 
schiedlichen Nuteinschnitten.

Empfehlung für Regalhöhe 223 cm: 
Sitzhöhe: Einlegemöglichkeit a im 3. Nut-
einschnitt von unten. 
Stehhöhe: Einlegemöglichkeit b in den 5. Nut-
einschnitt von unten.

Empfehlung für Regalhöhen 103,2 cm / 259,6 
cm / 299,0 cm / 332,8 cm:

By way of an example, a continuous, 2 shelves 
wide desk top is inserted. The desk top of FNP 
shelves with standard shelf boards have a central 
cut (or a left and/or right cut by the 3 shelves 
wide desk).

The FNP desk can be attached in seating or 
standing height. Here, attention is drawn to the 
two insertion options of reception angle B - see 
detail a and b as well as the heights of the side 
panels with their different groove cuts.

Recommendation for shelf height 223 cm:  
Seating height: Insertion option a in the third 
groove cut from the bottom. 
Standing height: Insertion option b into the fourth 
groove cut from the bottom.

Recommendation for shelf heights 103.2 cm / 
259.6 cm / 299.0 cm / 332.8 cm:
Seating height: Insertion option b in the fourth 
groove cut from the bottom. 
Standing height: Insertion option a in the sixth 
groove cut from the bottom.

II.

1. Die Tischplatte A mit ihren seitlichen 
Nuteinfräsungen über die zwei Winkel B 
schieben.
!  Darauf achten, dass das Brett nicht schräg, 
sondern exakt im rechten Winkel zum Regal 
gehalten wird. Nur so kann das Brett in die 
Aufnahmewinkel eingefädelt werden.

2. Beim Einfädeln einen der beiden Aufnahme-
winkel mit der Hand leicht gegen die FNP 
Regalseite drücken. 
!  Die Vorspannung des Winkels wird damit 
kurzfristig unterbunden und die Nische ist breit 
genug, um das Schreibbrett aufzunehmen.

1. Slide the side groove cuts of desk top A over 
the two angles B.
!  Make sure that the board is not held diagonally 
but an exact right angle to the shelf. This is the 
only way to allow the board to be threaded into 
the reception angles.

2. When threading in the board, slightly press one 
of the two reception angles against the FNP shelf 
side. 
!  This temporarily suppresses the angle's 
pretension and makes the recess large enough to 
receive the writing board.

III.

Zum Schluss die Schublade C unter den 
Schreibtisch in die dafür vorgesehenen 
Laufleisten schieben.

!  In Kombination mit einem FNP Schreibtisch 
muss das FNP Regal unbedingt an Wand oder 
Decke befestigt werden. 

Bitte nicht an den Schreibtisch hängen, nicht 
darauf setzen oder darauf stehen. 

Finally, push drawer C into the runners provided 
under the desk.

!  It is essential that FNP shelves which are 
combined with an FNP desk are mounted to a 
wall or ceiling.
 
Please do not hang off or sit or stand on the 
desk. 

Sitzhöhe: Einlegemöglichkeit b im 4. Nut-
einschnitt von unten. 
Stehhöhe: Einlegemöglichkeit a in den 6. Nutein- 
schnitt von unten.

!  Damit die Schreibtischplatte passgenau im 
Regal gehalten wird, ist eine leichte Vorspan-
nung der Aufnahmewinkel nötig. Die Winkel 
liegen deshalb bewusst nicht bündig an den 
Regalseiten an.

1.

2.

!

!  In order for the desk top to sit accurately in the 
shelf, the reception angles must be slightly 
prestressed. Therefore, the angles are deliberately 
not positioned flush with the side panels.
 


